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1. BBenenne

I'epmeneBTHKa Kak OIWMH W3 HHTEIUICKTYallb-
HBIX HMCTOYHHKOB KOTHHTHBH3MA MpPEICTaBISIET CO-
Ooii omHoBpeMeHHO [Oberauer 1997: 2]: 1) HabGop
METOAOB HCTOJKOBAaHUs, 2) HCKYCCTBO YEJIOBEKa
B HCIOJB30BAHUU JTUX METOJOB, 3) IESATEIBHOCTH
YeJIOBeKa, PealM3yIyl0 3TO HCKyccTBO, 4) duio-
couro, UM METOMOJNIOTHS TMOHUMaHUsA, 5) (uoco-
¢uto ObITHS «uesloBeKa IOHUMAloIIeroy». Bee atu Ha-
MPaBJICHUSl YPE3BbIUANHO aKTYaNbHBI JUISL Pa3BUTHS
KOTHUTOJIOTUH, B KOTOPOW IOHATHE «UHTEpIIpETa-
LU TOXKE UrpaeT BaxkHyr poib [bonasipeB 2014],
a MOJICJIMPOBAaHME YEJIOBEYECKOr0 MOHMMAHUsSI OTHO-
CHTCSl K MPUOPUTETHBIM 3aiadam [Dem'jankov 1998].
OnHako HEKOTOpBIE BOIPOCHI BCE e€Ie JKIYyT OTBe-
ta [Shusterman 1996: 14-18]. Hanpumep, KkakoBbl
«(hopMaTeD) 3HAHWH, UCTIONIL3YEMBIX TPU UHTEPIIPETa-
mu? Te ke, 4To Mpu OOBIMHOM BOCHPHSATHU (U TOTIA
HUHTEPIPETALMIO MOXKHO C IOJHBIM IIPABOM Ha3BaTh
pasHOBHAHOCTHIO KOTHHUIMH [/lemMbsHKOB 1994]) — mmn
Bce-Taku uHble, cM. [Freundlieb 1983: 260]?

He Oymyum aOCOMIOTHBIM JHAEPOM Cpead Ha-
TIPaBJICHAI TEOPETHYECKOW MBICITH, TEPMEHEBTHKA BbI-
XOIMT Ha MEpEeIHHUII MIaH MpU KaKIOM KPHU3HCE TOCTIOA-
CTBYIOILIEH HMHTEIJIEKTYyalbHOM HapagurMel, cM. [Mull-
kynac 1986: 237-238]". YcraB or Ge3HAIEKHBIX TOIBI-

" [y6mnuKarus BHIIONHEHA IPH HOAAepiKKe Poccuiickoro
HayyHoro ¢onzna (mpoekt Ne 14-28-00130 «JIuHrBHCTHYECKHE
TEXHOJIOTMU BO B3aUMOJICUCTBUHM T'yMaHUTAapHBIX Hayk») B MH-
CTUTYTE s3bIKO3HaHUsS PAH.

Cp.: «lloHumaHMe» Kak METOJ| COIHANBHBIX HayK
BCKPBIBAET «TPEBOXKHBIE» TEHICHIMH U JAeT YUCHOMY «yOSKH-

TOK CaMOCTOSATEFHO TIOCTHYh CYThb BeIeH, pazyMm 00-
pammaercss K JyXOBHOMY TIPOIJIOMY YelIOBEUECTBa,
K OBIIBIM MHEHUSM M OTOOJICBIIMM COMHEHMSIM, YTOOBI
YBHZCTh, CKOJILKO 3JIPABBIX MBICIICH OBLIO BBICKA3aHO
1 3a0BITO. A TTOTOM OKa3bIBACTCS, YTO HE MEHBIIIC HBIHE
MOJIHBIX M aKTYaJIbHBIX HJIeH 00pEUeHO Ha 3a0BEHHE.

B coBpemenHo# (hopMme repMeHeBTHKa ObLTa BO3-
pOKIEHA B pe3yJIbTaTe HHTEINIEKTYaTbHOTO KpH3Uca Je-
BATHaAUAToro Beka [Divver 1987: 54-55], BEI3BaHHOTO
COMHEHMSIMU B TPAIUIIMOHHBIX LIEHHOCTSX €BPONEHCKON
muBmim3ain [Poggeler 1994: 12]. Ho repmeneBTrve-
CKasg TapaJurMa B KOTHUTHBHBIX HayKax TMOSBIJIACH
B KoHIIe XX B., KOIJia SI3bIK CTaI MeTa(opHUIecKH BOC-
MPUHAMATBCS KaK TEXHUYECKHE CPEJCTBA OpPHEHTAIIH
YeJI0BEeKa B MHPE, a Pa3MBIIIUICHHE O S3BIKE TI0 TOMY XKe
MEPEHOCY CTAJI0 BOCIPHUHUMATHCS KaK pPa3MBIIUICHUS
0 CaMOM 3TOM MHpE, B KOTOPOM MHTEPIIPETAIUS JICKUT
MEX]Ty aOCOTFOTHO YY>KIbIM M a0COTIOTHO MPUBBIYHBIM
[Force 1989: 9]. I'epMeHEBTBI OCO3HAIOT, YTO SI3bIK KAK
CPEIICTBO OpHEHTAIIMK He BCET/Ia MOCIICBAeT 3a 3MOLIMs-
MH. Yurarels, CTpeMsCh MPEOI0IeTh 3TO PACXOXKICHHE,
CTapaercsi «BUYBCTBOBAaThbCS B aBTOpa» (sich zu dem
Verfasser hinauszuempfinden) [Blumenberg 1966: 145],
MpeoI0JIeBast COIMPOTHUBIICHHE TEKCTA.

[NonbITaeMcst yBUNIETh MHTEPECHI KOTHUTOJIOTHH
B YKa3aHHBIX BBIIIIE TSITU HAMIPABJICHUSX T€PMEHEBTHKU.

2. MemoObl UCTOIKOBAHUS: KAK TIOHUMATH?
CucreMy TpaBHI U METOAOB TEKCTOBOM 3K3e-
re3bl, 0000MIAOIIYI0 TPaAUIIUK OUOIIEHCKOH, opH-

me» M «GallUTHBII MeXaHW3M» B MEPHOJ KpH3HCa HAyKH,
cM. [Monun 1979: 197].
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B.3. leMbsHKOB

JUYECKOM, JHUTEpaTypHOH WHTEpPHpETalnud, Oaxe
TOJIKOBAHUSI CHOB — OT aHTUYHOCTH JI0 CETOHSAIITHETO
JIHSI, — MHOTJ[a HA3bIBAIOT YACMHOU, WIH PEcUOHAIb-
Hoti eepmenesmuroti [Palmer 1982: 461-463]. Pazmm-
yatorcd [Lonergan 1990: 153]:

— MeTOoAbl MOHMMAHMA, OCHOBHOW W3 KOTO-
PBIX — «TePMEHEBTHUYCCKHI KPYT», KOT/a, TOHSB IIie-
JI0€, TIEPEXOAsIT K TOHUMAHHWIO YacTHOCTEH, Oe3 Ha-
PYLICHHS LIeTOCTHOTO NPEACTABICHHS O CMBICIE';

— MeTOJbl O0GOCHOBAHMS, AICIUTHPYIOIIHE
K nOCPeOHUKY, TTIa3aMH KOTOPOTO MBITAIOTCS YBUIIETh
MPEeIMET; CKaXKeM, TIOHATh CYTh MPOOJIEMBI, COIIOCTA-
BUB HAJMYHbBIC CYIECTBYIOIIUE TOUKH 3PECHUSL.

B omimume oT «koma», T.e. CHUCTEMbI OOIIECT-
BEHHBIX YCTAHOBJICHUM, TaKas repPMEHEBTHKA, OIHMpa-
SIChb HA UMILIMIIUTHBIC KOHBEHIIMU BBIPAKEHUS, TOBO-
pUT, KakK BBIOMpATh «MOAYC  O3HAYMBAHUSIY,
cp. [Guiraud 1973: 51]. Hampumep, korma omHO
MPEIJIOKEHHE B TEKCTE MepUdpasupyeT Apyroe
[Wenzel 1981: 386], repMEHEBT BBISCHSET, I YETO
HYXHa Takas H30bITOYHOCTh M YTO 3a HEW TauTcs.
OngHo W3 HampaBlICHUN YacTHOW TEPMEHEBTHUKUA —
KJIACCHYECKAasl IOpUAMYECKasi TePMEHEBTHKA — TIPE/I-
CTaBIIIET COOOW METOIBI (MaHepbl, I CMUAU) UC-
TOJIKOBAHUS, Pa3IMYaIOIIMECcs 10 aKIIEHTUPOBKE Oy-
KBAJILHOTO 3HAYCHMS 3aKOHA B KOHTEKCTE JIPYIHX 3a-
KOHOB, HCTOPUYECKOW CHTyal[id TeHEe3Uca TEKCTa
W HaMEpEeHWil 3aKoHOoJaTeNs, a TaKkxkKe IO IeIH,
crosiedt nepen 3akonom [Hoffmann 1989: 10]. daxe
€CITU  pe3yNbTaThl MPOTHBOPEYMBHI, TMPaBOMEpPEH
OJIMH-€TUHCTBEHHBIN BepauKT. HOpumudeckas rep-
MEHEBTHKA JIOKHUT (B TepMUHAX Apucrorens) B chepe
phronesis, a He episteme, prudentia, a He scientia, UH-
TEPIPETUPYET 3aKOH C YYETOM IMpeneaeHToB. BoT ee
riaBHble qomyinenus [Kriele 1981: 409-412]:

1. UcTonkoBaTh TEKCT 3aKOHA — 3HAYUT yCTa-
HOBHThH €r0 UCTUHHOE W/WIH HANyCKHOE JKU3HEHHOC

! TepmenenTHUCCKHiA Kpyr: 1) CBOHCTBO HE TOJBKO

FepMeHeBTquCKOﬁ npoueﬂ,ypbl, YCIOBCUYCCKOI0 IMOHUMAHUA
B meioM [Aebli 1980: 195], [Reusser, Reusser-Weyeneth 1997:
17]; 3T0 mposiBIeHHE YEIOBEYECKON CIIOCOOHOCTH K pediekcun
U CIEICTBHE Pa3MbITOCTH, THOKOCTH U MOMH(YHKIIHOHATBHOCTH
s3pika [Koller 1988: 324]; mo BurrrenmreiiHy, 3T0 CBOHCTBO
YEJIOBEYECKOro OBITHS, TIOCKOJIbKY BCE HAllle HHTEPIPETaTHBHOE
3HaHHE MPHUBA3aHO K 3HAHMIO 3HAKOB; 2) MpaBuio, Tpedyrolee,
4yTOOBI 1IeN0€ IOHMMAJIOCh Ha OCHOBE YacTed, a yacTu —
Ha OCHOBE LENOro. DTO TPaBUIIO, 3aUMCTBOBAHHOE T'epMEHEB-
THKOW M3 aHTHYHOW PUTOPHKH, 3a[aeT MPEIBOCXUIICHUE CMBIC-
nma [Gadamer 1986: 57], koppektupyemoe IO XOXy UTEHHS
JANPHEWIIAX YacTeil TekcTa. 3ajada TepMEHEBTa — PACIIUPATH
CBOE MOHMMAaHHUE, «XOJsI KPyraMu 10 TekcTy». Eciu Bce pertanu
COorjraCoBaHbI C LICJIBIM, 3HAYUT IIOHUMAaHUC MpaBUJIbHO;
MPOTUBHOE JK€ CBHICTEILCTBYET O HEJOCTOBEPHOCTH BbI-
OpanHoro crnocoba nonuManusg, cp. [Gadamer 1986: 57].
IToaToMy HHOTZa TOBOPAT O 2ePMEHe8muU4ecKkol cnupa-
au [Maddox 1983: 77].

COZIEp’KaHUE, TMPUIOKUMOCTb K KOHKPETHOMY CIIy-
garo. Onupasch Ha THUIOTETHYECKYIO HACATIbHYIO
HOpMY, NIPaBOBEIl PACCMATPHUBAET PEAJbHBIE MPaBO-
BBIE HOPMBI.

2. Ilpu TakoM PEKOHCTPYKTUBHOM HCTOJIKOBA-
HUH 3aKOH JIOJDKEH OXBaThIBATh Jaxe OecrpeneaeHT-
HBIE CITyYaH.

3. Hanbomnee wuHTEpecHBl pa3OUpaTeNbCTBA,
MCXOJ KOTOPBIX HEOXKHUIAHHO OTJINYEH OT PACX0KEro
o01miero MHEHUS (KOHCEHCYCA).

4. IIpaBoMOYHOE 3aKIHOUYEHHE — BEPAUKT —
co3zaeT cyaeOHble MpeLeNeHThl, Bo3aratomue o0s-
3aHHOCTh [JOIIOJHUTENBHOIO OOOCHOBaHHMSA Ha TeX,
KTO B OyAylleM 3aX0ueT YKJIOHHUTHCS OT IaHHOTO
pemienus. Tak mpaBoBble HOPMbI KOPPEKTUPYIOTCS.

B npyrux HanpaslIeHHsX, B TEpPMEHEBTHUECKOU
TEOPUU HCTOPUU H B T€PMEHEBTHUYECKOW MOIUTONO-
TUH, UCXOAAT U3 TOTO, YTO HCCIETOBAaHHUE Pa3BUTHSA
KyJIbTypbl, TPOHU3BIBAIOIIEH BCIO YEIOBEYECKYIO
JKU3Hb, BAKHO JUIS HACTOSIIETO U OYyAyIIEro 4ejaoBe-
yecTBa. Tak MBI oOoramaemM COBPEeMEHHBI HaM CIIO-
c00 CYIIECTBOBaHHS, PACIIUPSS CHEKTP CBOUX MACH-
ctBuii [Floistad 1982: 11]. Takas Teopusi paccMaTpu-
BACT LIETIOYKY «CIOCOOHOCTh K AEHCTBHUIO — BO3MOXK-
HOCTH JI€MCTBUS — OTBETCTBEHHOCTb 32 JIEHCTBUS)
MIPEeIMETHO, B PEAIbHOM JTUHAMUKE.

Bce »Tm gomymieHHsT HECOMHEHHO CBSI3aHBI
C KOTHUTHUBHBIMH TIPOLIETypaMH YEJIOBEKA.

3. Hckyccmeo THIOTETHYECKOT0 KOHTEKCT-
HOI'0 UCTOJIKOBAHMA

OObeKxTamMu JUTs TIPUIIOKEHUSI CHII TepPMEHEB-
TUKH KaK UCKYCCTBA, WJIM «TE€XHOJIOTHI» BaJMIHOW
MHTEPIPETALNH TEKCTa OOBSIBIISIINCH B Pa3HOE BpEMsI
CeamenHoe mucanue, nuaHocTh (Illneitepmaxep),
KylbTypHO-UCTOpHYECKHe 1eHHOocTH  ([lunbreit).
B Hame Bpems 3TO HCKYCCTBO HCHOJNB3YETCS JUIS
«onpammBanus ObiTus» (Xaiinerrep), st yriyoseH-
HOTO TOHMMAaHHWS JHUTEpaTypHOro Tekcra [l aimeHko
1977: 148] u t.1.°

B nowuckax 10CTOBEPHOTO 3TO UCKYCCTBO KOM-
MPOMETHPYET JTOCTOBEPHOCTH, IMMOCTOSHHO HAIIOMU-
Has, YTO BCE HAIM 3HAHUS TUIIOTETUYHBI; OHO BO3-
BpallaeT Hac K CTapbIM 3a0Iy)KICHHUSM H CO3JAcT
HOBBIE, TI03BOJISISL MMOJIYYHUTh OT TOTO yJIOBOJILCTBHE,

2 Ilo [Abend 1985: 258], MPaBUIIBHBIM  SIBJISIETCSI
000CHOBaHHE 3aKOHHOCTH TEPMEHEBTHUECKOW IPOLEMyphl Ha
OCHOBaHWM KadecTBa mpeiaMera (kak y JIuibres): Hemb3s
NpEACTABIATE «IIOHHUMAaHHUE) KakK l'lpOCTy}O JACATCIIBHOCTH )1yxa
(Gemiitstatigkeit), abCcOMIOTHO HAAEKHOTO, «OOBEKTHBHOIO
NMOHUMaHus He ObiBaeT. Hukakoil MeTon HE MOXET amnpHopu
rapaHTUPOBaTh MPAaBUIIbHBIC BHIBOJBI, MOKHO TOJBKO T'OBOPHUTH
00 yMECTHOCTH METO/Ia U KOPPEKTHOM €r0 HCII0JIb30BaHUH.

Bonpockl KOTHUTHBHOM JIMHTBUCTUKH
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HO HE IOIAacTh B MOJHYI 3aBUCUMOCTh OT WJUIIO3UH,
cp. [Soeftner 1982: 48].

B omope Ha KOHTEKCT, OCO3HAaBasi CKPBITHII
CMBICJI Ja’Ke IPH HETIOJIHOM B3aMMOIIOHMMAaHHH, C IO-
MOIIIBIO TOTO MCKYCCTBAa M3 TEKCTa HM3BJICKAIOT JayKe
TO, Yero B HEM HET — B TOM YHCIIE, KOHTEKCT AeHCT-
Bus [Alwart 1987: 110], nHorma mpoTHBOpeyvaIvii ca-
MOMY TeKcTy. PekoHCTpykuumsi cMmbicia Ha (oHe KOH-
TEeKCTa — «PEKOHCTPYKTHBHAs TE€PMEHEBTHKA» —
coYeTaeTcs TIPU 3TOM C «aIMUIMKATHBHOM» [Marquard
1981: 53].

A MMEHHO, PEKOHCTPYKTHUBHAs Te€pMEHEBTHKA
YCTaHABJIMBAECT MEPBUYHBIA KOHTEKCT, T.€. BOIPOCHI
(He Bcernma mpsMEbIE), OTBETOM Ha KOTOPBIE TEKCT SIB-
nsercs. Haubosee o01ue repMeHeBTHUECKHE BOIPO-
cbl — «UTO TeKCT TpAAyIIMHA MHE TOTOBUT?» U «Hero
OT TEKCTa >KAaTh?». ['epMEHEBTHUYECKHE BOIPOCHI
W OTBETHl NPEAONPENENAIT APYr Apyra, o0pasys
repMeHeBTHUECKUH Kpyr [Masson 1995: 240]: nam
HYXXHO HEYTO y3HAaThb M3 TEKCTa, HO HEKOTOPBIX Be-
med Mbl 3HAaTh HE JKEJIaeM, 3apaHee OrpaHHYUBast
chepy y3HaBaeMoro. ['epMEHEBT «CIpalIUBacT
TEKCT, a TOT, B CBOIO OYepellb, MOXKET 3a/laBaTh BO-
MPOCHl TepMEHeBTy. JTa oOpaTHas cBsa3b [Torno
1995: 10] nByx crHpammMBarOUIUX CTOPOH OOOTaIiaeT
aHanm3 Tekcra [Wierlacher 1987: 13]. CoOmnwmxkaer
TEePMEHEBTUKY C (QYHKIHOHAIU3MOM IIOMCK TaKOMH
MOCTAaHOBKU BOIIPOCA, B KOTOPOH YK€ 3aJ0KEH IyTh
k orBery [Schneider 1991: 11], npu TOM, 4YTO HHTEP-
PeTaTopy NPUXOIUTCA OCO3HABaTh, YEM €ro MHUD
OTJIMYEH OT MHpa aBTOpa, €llBa yraJblBaeMoOro 3a
CTpOYKaMHu TeKcTa, cp. [Jauss 1993: 261-262].

JKaHpbl TEKCTOB pa3IHYarOTCs CYIIECTBEHHO-
CTBbIO (DOHOBBIX BOMPOCOB. Y HCTOPUYECKOW IPO3BI
BOIPOCUTENBHOCTh (M «OTBETHOCTH») MaKCHMajbHa,
a y nmupuku MuHEManbHa [Jauss 1993: 261]: nupuxa
CYIIECTBYET HE Ul OTBETa Ha BONPOCHI, OHAa 0e30T-
BEeTHa M 0e30TBeTCTBEHHa. HaunHas 4uTaTh TEKCT,
MBI 00JIajjaeM TOJBKO TPEIIyBCTBHEM TOPU3OHTA,
YTO-TO HaM YacTUYHO OTKPBIBAIOIIEr0; 3TOT TOpU-
30HT MBI CTpEMHUMCS 00CIIeI0BaTh U PACIIUPUTH, OJI-
Hako cu3udoB 3TOT Tpyn OeckoHeueH [Collot 1989:
252]: goias 10 BEPUIMHBI HCTOJIKOBAHUS JTUTEpaTyp-
HOTO MPOU3BEACHUS, HHTEPIPETATOP OIMYyCKAET PYKH
(BOT oHa, 0€30TBETCTBEHHOCTh — OT OTYAsHUS U YC-
TamocTu!) — U Best MaxuHa JieTuT BHA3 [Fues 1995: 1].

Wntepnperanust IUTEpaTypHOTO TNPOU3BEAE-
HUS HE 00s13aTeIbHO JIOJDKHA COBIAJATh C aBTOPCKOH,
K 9TOMY HaX€ U3JIMIITHE CTPEMUTHCA: TEKCT — TOJBKO
MOBOJ JJI1 NUKHHKA, HA KOTOPBIA aBTOP IPUHOCHUT
CIIOBA, A €r0 UMTATENH — 3HAYCHWS CIOB. DTOT

' Cp. smurpad k xuure Xupura [Hirsch 1967]: «It has
been said of Boehme that his books are like a picnic to which the

B3rsia H. @past npoTUBOCTOUT TPAIULUOHHOMY I10O-
JIOKEHUIO, YTO CIIEAYET CTPEMHTBHCS K PEKOHCTPYK-
LMW aBTOPCKOHM uHTeprnpeTanuu. [lepBeiMu ataky Ha
TPaOUITUOHHBIN B3I npeanpursa 1. Dmwort [Eliot
1932], O. [layHa 1 UX COpAaTHUKHU, KOTOpPBIE CIENaIN
W CIEYIONIMK IIar: 3Ha4eHUe CTUXOTBOPEHHUS — TO,
YTO O3HAYAET OHO VI PA3JIMYHBIX YyTKHUX YUTATENICH
(the meaning of the poem is what the poem means to
different sensitive readers) [Eliot 1959: 126]; xopo-
11as MO33UsI BHEIOJOXKEHA JIMYHOCTH aBTOpa, KOTO-
POMYy HE CIeIyeT IMyTaThCs 0 HOraMu MHTEpIIpeTa-
Topa. [lo33uss B wmpeame Oe3nuuHa, OOBEKTHBHA
U «aBTOHOMHAa», TOJIBKO TOTJa OHa MOJKET >KUTb He-
3aBHCUMO OT aBTOpa (KPUTUKY TAKOTO A6HIOHOMUIMA
cMm. [Hirsch 1967: 1]). Ecnu xodemnis mpomoiikarh
BOCXHILATHCSI CTUXOTBOPEHUEM — HH B KOEM Cllydac
HE 3HAKOMbCS C aBTOpOM!

II. Banepu kak aBTOp U CTOPOHHHUK «TepMe-
HEBTHYECKOTO HUTHIIM3MA» CUUTAJ], YTO €r0 CTHXH
HUMEIOT TOJIBKO TOT CMBICI, KOTOPBIA MM IPHITUCHI-
BaroT («Mes vers ont le sens qu’on leur préte»), camu
no cebe OHM HE COJepIKAaT HUKAKOro OMpPEAeIEHHOTO
MHEHHUSI WJIM HAMEpPEHHs 4TO-TH00 cKazarb. [lod3us
HE CTPEMHTCS YTO-TMO00 COOOIINTh, ¥ MMEHHO IIO-
3TOMY €€ MHTepecHO nHTepnpetupoBars [Buck 1981:
274]. CeronHs 3TOT B3I MHUPHO YXKUBAETCS C KOH-
LEeNuMeil CeMaHTHYECKON 3aBUCUMOCTH, IIPOTHBOIIO-
JIOXHOH aBTOHOMHH. McTOpHS TeKcTa omnpenessier-
CsS Kak HCTOpHS €ro CO3JaHHs W HWHTepIpera-
it [Oellers 1984: 125-126].

HmeeM Ba peKOHCTPYHMPYIOIIMX T€PMEHEBTHU-
yeckux mrara [Jauss 1977: 10-11]. Ha nepBoM mpocto
YUTAIOT TEKCT, WUCIBITHIBAS YAOBOJILCTBUE WU He-
YIOBOJIBCTBUE OTTOTO, YTO HE BCE MOHITHO, OLIYIIAs
9yXKJI0CTh, uHakosocms (Andersheit) Toro Bpemenu,
B KOTOPOE 3TOT TEKCT CO3JaBaJICsl aBTOPOM, Paccuu-
THIBaBLUIMM Ha ONPEAEICHHBI T'OPU30HT OXXKHIAHUN
y CBOEro IOTEHIMAJIbHOIO 4YHUTaTess, cp. [Jauss
1990: 176]. B pe3ynbraTe, BhIpaXkasch MO-IIPOCTOMY,
MO-TaAaMEPOBCKH, Y YHMTATENsl TOPU3OHT IMPOILIOTO
(00bI4HO, HO HE 0043aTeNIFHO) CIMBAETCS C TOPH30H-
TOM Hacrosimero. Ha BTopoMm »e mare oT Tekcra
OTUYXIAIOTCS, OCO3HAaB €ro aJbTEePHATUBHOCTh
(Alteritit) HameMy MHpPY WM TOJIHYIO HEBHATHOCTD
TEKCTa. DCTETHUECKOE YAOBOJBCTBUE, HCIBITAHHOE

author brings the words and the reader the meanings. The remark
may have been intended as a sneer at Boehme, but it is an exact
description of all works of literary art without exception»
(Northrop Frye). Onnako mameko He BCeM HPEICTaBISETCS TOT
Te3uc crpaBeIUBEIM. O TOM, YTO 3HAYUT Jyuie HOHAMD,
HamucaHo MHOro, cMm. [Bollnow 1949]; mnpsmonuneiinoe
HPEINONOKEHHE, 4YTO Jyyule HOHAMbL — 3HAYUT HOHATH
aBTOpcKyto uHTeHuuio [Heringer 1977], maneko He GeccropHO
[Geissner 1982: 42].
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B Hayaye, MepPeoCcO3HAETCS KaK «HaWBHO-MOJIEpPHU-
3UpyIolee» NPEANOHNMAaHUE U KOMIIPOMETUPYETCS.

ATTUIMKaTHBHASA K€ TePMEHEBTHKA ITOMEIIaeT
TOJKYEMBIA TEKCT B UICKYCCTBEHHBIN, aJaTUPYEMBIi,
«BTOPUYHBIN» KOHTEKCT, BKJIIOYAIOIIUN BOIPOCHI,
OTBETHI HAa KOTOpPbIE TEKCT B MOMEHT HANHCAHUS MOT
u He paBaTh. OgHako, o [Jauss 1990: 175], B TekcTe
He OBIBaET BONPOCOB, OTBET Ha KOTOPHIE HE MOXKET
OBITH BBIYMCIICH TEPMEHEBTOM; TOTJa OTBETOM Ha BO-
MPOCHI MHTEPIIPETATOPA TEKCT CTAHOBHUTCS TO3XKE: OH
K HUM npumensiemcs («anuInmupyeTcs).

PennTeprperanus, npodyreHre cTaporo TeKcra
HOBBIMH TJIa3aMH, BEITIISIUT, 110 [Abrams 1986: 437],
TaK: OMHpPasiCh HAa OYKBAIbHOE 3HAYEHHE IIEJIOTO TEK-
CTa WJIM OTPBIBKA, MHTEPIPETATOP IBITAETCI «IIPHU-
CTPOUTBH» HOBBIC <«GBHAYCHUA» B IMO3HUIHUU CTapbIX
TEPMHUHOB U IIEPEOCMBICIISIET CTapbIil TEKCT.

YacTHBIM Clly4aeM T€pMEHEBTHUECKOH HM-
IJIMOUTHOCTU ABJIACTCA 3aMalYMBAHUC HJIM IIPOCTO
MOJIYaHHE BMECTO 0XKHIaeMOil peun, cp.: «Bce roso-
pUMO€ MOXXHO TIOHSTH TOJBKO Ha (pOHE TOTO, O 4eM
B JIAHHOM peun ymamumBaercs» [Schmitz 1990: 21].
Kpacuopeuusoe monuanue, monoOHO HOBOMY naamvio
KOpoJisi, CYyIIECTBEHHO TOJILKO OTHOCHTEIIEHO OIpe-
JeneHHoro koHtekcta [Kunz 1996: 52]; «abcomroT-
HOE Mo4aHue» (Korma m3BecTHHIN aBTop — ['€nbaep-
nuH win Humme — BAPYT B paciBeTe CHIJI HaBcerJa
MepecTaeT TBOPHUTH) JIGKUT 3a IpeeraMu cOOCTBEH-
HO TCPMCHCBTUKHU.

HckyccTBO WHTEpIIpeTaiii B TEPMEHEBTHKE
cocrowut, o [Johnson 1990: 18]:

— B NIPCAOXpaHCHUH OT HCE3aKOHHBIX HWHTCP-
MPETAaTUBHBIX 3aKIIIOUEHUH,

— B BEIOOpE CTpareruii, KOTOpble MOTYT IpH-
BECTU K INOHUMAaHHIO TEKCTA, U B YCTAHOBJICHUU LIC-
JIeH, KOTOPBIX MOXKHO JIOOWTHCS TOJPYYHBIMH CpEJ-
CTBaMH IMPH U3YYCHUHU TEKCTa,

— B PacIIMpPEHUU KOHTEKCTa 3a CUET MpUBIICUE-
HUA JOIMOJIHUTCIBHBIX TCKCTOBBIX JaHHBIX.

B «coumonoruzupyromiem» HampaBIeHUU Tep-
MEHEBTUKM TEXHUKA MHTEPIPETALMd OCHOBAHA HA yC-
TAaHOBJICHUH TOT'0, B KAKOM IIOPAAKE B TEKCTE UAYT BbI-
cka3biBaHus (Sequenzanalyse) [Soeffner 1982: 16-18].
OTOT aHAM3 BBITJISIUT KaK CMEHA MHTEpPIIPETaui —
CTPYKTYp p€aklu Ha TEKCT — U COCTOMT U3 3TaloB,
WIH UHMepaKkmos, T.€. B3aUMOJEHCTBHI aBTOpa
W WHTEpIpeTaTopa uepe3 IMOCPEACTBO TeKcTa (Kak
MPUHATO CUUTATh U B AQHIJIOCAKCOHCKOM aHaIuTHue-
ckoit ¢unocodun, U B KOHTUHEHTAILHOW T€PMEHEB-
tuke [Arndt, Janney 1987: 132]).

Utak, repMeHEBTHKAa KaK METOJbI HCTOJIKOBA-
HUS TIPUYYaeT HaC K MBICTH O TOM, YTO KOTHHIIHA
TUIMOTETHYHA B €f 9yK]la CAMOYBEPEHHOCTb.

4. DK3ere3a: npeanoHUMaHHe W «MPABHJIb-
HO€» MOHUMAaHHe

I'epMeHeBTHKA KaK peau3alns UCKyCCTBa HH-
TepIIpeTaluy OMUPAETCs Ha MPOIEITYPhI, C TOMOIILIO
KOTOPBIX TMPOCICKUBAIOT XOJI MBICIM U MHCHUH aB-
TOpPa W TOJBKO TaKUM ITyTEM MOCTUTACTCS (HACKOJb-
KO 3TO BO3MOJYKHO) IpPEAMET peud. JTa peam3alriis
3aBUCUT OT KOMIIETEHTHOCTH KOHKPETHOI'O TIepMe-
HEBTA. TEKCThI B Pa3HOH CTENEHM HY>KAAIOTCS B Ta-
Ko osk3erese [Lonergan 1990: 153], B pesymnbTare
koTtopoii umeeMm [Lonergan 1990: 155]:

— TeKCT [MOHUMAETCS: B YaCTHOCTH, yCTaHABIIH-
BaeTCs «TeMaTH4YeCcKasi HHTEPIPETAIUIY, YTO B HAIIY
3MOXy OBIBACT CHeNaTh CIOXKHEe, YeM B Kiacchye-
ckyto [Jameson 1987: 219],

— OLICHUBACTCA NNPABUIILHOCTH 3TOT'0 IIOHMMAHUA,

— YCTaHaBIHMBaeTCsd Ha Oynyiiee, KAKUMH MO-
TYT OBITH CHMITOMBI «ITOHSTOCTH.

Teonornveckass ¥ OpuANYecKas dK3ereza 00-
TAAI0T MPAKTHYECKON HANPaBICHHOCTHIO, OOCTYKHU-
BAIOT CYJIbI0 M TPOIOBEJHHUKA, MOJYYUBIIUX COOT-
BeTcTBYyMOIIee oOpa3oanue [Gadamer 1986: 1] u 00-
JIQTAIONIUX HABBIKOM, YMEHHEM U «OCOOCHHOU yTOH-
4eHHOCTHIO ayxa» [Gadamer 1986: 312].

I[eSITeJH)HOCTB JIMHI'BHUCTA TAKXE OIMUPACTCA Ha
QJICMCHTBI TCPMCHCBTUKHU: TIOHATUA «T'paMMaTHU4-
HOCTB», «HEOJHO3HAYHOCTBY», «CUHOHUMHUSY, «Iapa-
bpasz», «IPeCyNmO3UIHs», «UMIUTUKAIUNW» H T.IL.,
IIOMHUMO A3BIKOBBIX 3HaHHI71, CBsA3aHbl U C HEA3BIKO-
Beimu [Linell 1979: 27]; o6 ucropuu rpammaruye-

CKOW  MHTEpIpETAlMH  TEOJOTUYECKUX  TEKCTOB
cM. [Koller 1988: 311-312].
I'epmeneBTHUECKHE TPOUEAYPHl JTOCTUTAIOT

CBOCH TIIeNTH, KOTJa CMBICH >KU3HCHHBIX CHTYaIUit
HJIN TEKCTOB YBA3BIBACTCA C O6I)I}:[GHHOI71 KOMMYHU-
kanueit [Pasternack 1979: 13]. [lonumanue kak npo-
Heaypa «y3HaBaHUs», TPOTUBOIIOCTABIAEMAas 00bsIC-
HEHUIO, TPEJCTAeT TOr/la Kak KOPPEKTUPOBKA Ipe/-
IIOHUMAaHUs.

Hampumep, uccienoBarenb UCXOAUT U3 MPEA-
NOHMMaHHMSI CBOETO IPEJMETa, IBITasICh M0100paTh
CTpaTern W TMEPCIEeKTHBY paccMOTpeHus. Ckaxem,
npeanoHuManue bubnauu npeanosaraeT U BiajeHUEe
SI36IKOM, M 3HaHUE KU3HH M KYJbTYpbl OHOeiicKux
HaponoB [Johnson 1990: 74]. Bcnen 3a Ilneiiep-
MaxepoM IOJIaraloT, YTO IMPEeANOHUMaHue OOJIbIIe,
YeM JaJIbHEWIINe CTaguMd TOHHMaHUS, COOTHECEHO
¢ OykBaJIbHBIM CMBICIIOM Tekcta [Johnson 1990: 53].
KoppexrnpoBka npearnoHMMaHusi COCTOUT B TIOATBEP-
KJICHUH, YTITyOJICHUN W/WITH OTIPOBEPKEHHUH, B YaCTHO-
CTH, B M3MEHCHUH BCEH IMEPCIEKTUBBI HMHTEPIIpPETa-
[IUH;, TIO9TOMY TIPOLIEAYpPa BBITISIINT KaK TePMEHEB-
THYecKas crnimpais [Jank, Meyer 1991: 115].

Bonpockl KOTHUTHBHOM JIMHTBUCTUKH
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«/lnanor» ¢ ucropuerd NPUBOAUT T'e€pPMEHEBTA
K YTOYHCHHMIO BOIIPOCA, KOTOPBIM CTAaBUTCS HHTEP-
MPETUPYEMON PEUBIO U TPOSCHSIET CMBICI TYMaHHOTO
BhIpakeHMs. [IpeanoHNMaHHe Ha OCHOBE «CBHJIC-
TEJIBCTB» MPOILIOTO «JICKOHCTPYUPYET» CYOBEKTHB-
HOCTh [Stevens 1990: 25-27]:

— YCTpaHSIeTCsl JIO)KHOE OCO3HAHHE; OCOOEHHO
SIPKO — B TICUXOAHAJIUTUYCCKON MPOLEAYPE U B Xau-
JETTePOBCKOM BOMPOCE 00 WACHTUYHOCTH HATHYHOTO
owrtus (Dasein);

—B TEKCTE HIIYT HE aBTOPCKOEC HaMeEpeHHeE,
a caMy CyTh TEKCTa, «KT€pPMEHEBTUUYECKYIO OCh», MUD,
STHM TEKCTOM OTKPHIBAEMBIIf;

— MEHSIETCS BHYTPEHHHI MHUP HHTEPIPETATOpPA.

ITonumanue HaneJIeHoO Ha JOCTUKCEHHE KOH-
ceHcyca (He Ha TOATBEPKACHUE WU OMpPOBEpPIKEHHUE
TUIOTE3 Ha JOHE IMITUPUYCCKUX JAHHBIX, a HA yBS3-
Ky JIOTaJi0K) U MOTOMY 3aBHUCHT OT PEaKIUU U MpO-
HUIIATEILHOCTH cobecenHnkoB. K kpurepusm mpa-
BUJIBHOCTH MHTEPIPETAIlMd OTHOCATCS HATJISTHOCTh
W CBS3HOCTh (KOT€PEHTHOCTb, JIOTHYECKas COCTOS-
TEJIBHOCTh, HECAMONPOTUBOpPEYHBOCThL) [Pasternack
1979: 13].

W 31eck oObsicHeHHE (CO CTOPOHBI HEHTpAITh-
HOTO HaOJoJaTeNs) MPOTHBOTIOCTABIISETCS TOHUMa-
HUIO (TJa3aMM 3aMHTEPECOBAHHOTO y4YacTHHKa 00-
uterns1)'. TTOHMMaHHE K€ MOXET ObITh HE TOIBKO
PETPOCTICKTHBHBIM, HAMpaBJICHHBIM Ha MPOILIOE,
HO ¥ TMIPOCIEKTUBHBIM, YCTPEMJICHHBIM B Oyay-
mee [Liszka 1989: 11].

Utak, xoruuius He siBiseTcs (Gabpukoil 1o
nepepaboTke peud, a 00jamaeT OOpaTHOW CBSI3bIO
C JKU3HBIO YeIIOBEKa.

' B 0GBIIEHHOM S3BIKE understanding «TOHUMaHHUEY

u explanation «o0bsicHeHue», mo [Wright 1971: 6], He
pasrpaHu4eHbl 4eTko. [IpakTHueckd mpo Kaxaoe OOBsICHEeHUe
MOXKHO CKa3aTh, YTO OHO HaleJIeHO Ha moHuMaHue. OJHAKO ecTh
Ba pazanuus. Bo-NepBBIX, nOHUMAHUe TICUXOJOTUYHO, 4YTO
MOYEepPKUBAIOCH B KOoHIE 19 B. — Hauvane 20 B. aHTHIIO3UTH-
uctamu [Simmel 1892], [Simmel 1918], nonaraBmmmu, 9T0 n0-
Humanue ects BayBcTBoBaHUE (Einfiihlung), smMnarus, t.e. mMbic-
JICHHOE BOCCO3[aHHe AyXOBHOH aTMoc(epbl, MbICieil U 4yBCTB
TOTO YeNOBEeKa, KOTOPOro MbI XOTHM HOHSATH. APryMEHTHI MpO-
THUB Takoro mnpupaBHuBaHus cM. [Wright 1971: 30]. Muoraa
[Tonisson 1980: 547-548], BmpoueM, MBITAIOTCSA MOKAa3aTh,
YTO SMIATUSI HE UMEET OTHOILICHUS JaXKe K MOHMMAHUIO S3bIKA.
Bo-BTOpBIX, MOHUMaHNE HHTEHIIMOHAIBHO, MOCKOJIBKY CBS3aHO
CO CTpeMJICHHEM BBISIBUTH 3HaueHwe [Wright 1981: 9]: bt
MOHMMAaeM LeNH JACHCTBYIONIEro JIMIa, 3HAYCHHE 3HaKa MM
CHMBOJIAa M T.II. HE TaK e, Kak Korga OOBICHAEM HX.
CrpaBeiBa HpHCKa3Ka CTapbIxX mpenoaaBatenei «OObsICHUI —
¥ caM HOHSUI»: MHOT/A JOCTHTalOT TOHUMaHMs, TOJIBKO OOBSICHUB
KOMy-1n00 JpyroMy. B ecTecTBeHHBIX HayKaX BHHOBHHKU
00BSCHAEMbIX CcOOBITHI He obnagaioT HamepeHwsmu [Wright
1981: 9], a moTomMy >MmaTHi MOJIEKYJaM WM BCEIEHHOH TaMm
BBITJIsIIETIa OB 3K30THYHO.

5. CMbIc MOHUMAHUSA: /ISl Yero HY:KHO Mo-
HUMATh?

Kax ¢umnocodus monnmanus (mogodHas guio-
cogpuu ucmopuu u gunrocoghuu s3vika) TEPMEHEBTHKA
paspabaTeiBaeT METOZBI LIEJICHAIPABICHHOTO YCTa-
HOBJIeHUS 3HayeHus: Tekcta [Lopez 1988: 1]. 3amaua
TakoW «oOmiedl repMeHeBTHKM» [Palmer 1982:
461-463] cocTouT B (POPMUPOBAHUU YHUBEPCAITHLHON
METO/0JIOTUH, OCHOBAaHHOH Ha CBS3HOW KOHLIETIIHH.
I'epmeneBTHUeckas ¢miocodus sA3bIKa, B KOTOPOH
[EHTPATBHBIM SIBISIETCS «[TOHIMAaHWEY», IPOTHBOITOC-
TaBJeHa — 0 aKLUEHTaM — aHAINTHYECKOH (uioco-
¢um sA3bIKa, NEHTPATBHOE TIOHATHE KOTOPOH — «3Ha-
ugenne» [Willaschek 1996: 171]. Ho »tu nBe pasHo-
BUIHOCTH Quiocouu si3bIka COOTHOCUMEI, BEAb HO-
HsMb — 3HAYUT YXBATUTh CMBICII.

Kak «camomoHuMmaHme 4YenoBeKka B €ro HCTO-
PUYHOCTH» TEPMEHEBTHUYECKOE ITIOHUMAaHHE B €ro
snucTemoniornueckoi Gpynkumu (dunpreit) u B mcu-
xomoruu [Oberauer 1997: 2] mpoTtuBOmOCTaBISAETCS
0oOBSICHEHHIO B ecTeCTBEHHBIX Haykax [Groeben
1972: 248]. HCTUTYLIUH, UHTEPIPETUPYIOIINE TEKCT
(FOpPUCTBI, TUTEPATYPHBIC KPUTUKH, HCTOPUKHU U T.I1.),
CO3IAf0T 3HAHUS, IO THUIY CBOEMY OTJIMYHBIE OT €cC-
tecTBeHHOHay4yHbIX [King 1988: 105].

ITo muenuto Xwuprina [Hirsch 1976: 17], BoicTy-
MAKoIer0 3a TaKyl «OOIIyl0 TepMEHEBTHKY» (HE
MOJTHOCTHIO COBITAIAIONIYIO C OJTHOMMEHHOW JUCIUTI-
smuHou . bertu [Betti 1955: 1], HOo uMmeromel ¢ Hero
MHOro cxoxactB [Nencioni 1983: 168]), uatrepnpera-
THUBHAs MOJIETTb METOJIOJIOTHH HE SBIISIETCS MCKITIOUYH-
TEJIbHO JECKPUIITUBHON WJIM HOPMAaTUBHOW. BaykHbIM
pas3zienoM TakoW TePMEHEBTHKH SBIISIOTCS (UIONO-
rUYeckas M CeMHUOTHYecKas repMeHeBTHKa [borumn
1982: 26], repMeHeBTHKA HCKYCCTBA®, @ TAKIKE HCTO-
puorpaduueckas, opunudeckas u ¢uiocodekas rep-
MEHEBTHKa. B 3THX HampaBIleHHSX BpeMEHHOE M3Mepe-
HHE Y KOHTEKCT IMOCTOSHHO NepedOpMUPYIOT YCKOIb-
3atorriee Hacrosmiee BpeMs [Hopper 1988: 133].

BrIsicHSS 1€ MOHMMaHus, OTBEYAIOT Ha Clie-
nyromue Borpockl [Miiller 1987: 591]: [ns gero
HY)KHO TIOHSTh AaHHBIA TeKCT? OOBIYHO 3TO IENTH
UHCTUTYLIMA — PEJIMTHO3HBIX, HJCOJIOTHUECKUX
u T.11. Onpezernsiercs 1 3HaUeHHe TeKCTa OCO3HAHHBIM
HaMEpEeHHEM aBTOpa WM HHTEpIpeTaropa — WIH UX
nojico3HanneM u Tpesymrimsamu? [Biihler 1995: 6].
KakoBbI KpUTEpPHH «HCTUHHOCTWY, W «IIPABUIILHO-
ctu», uaTeprperannu? KakoBbI CTaHIApTH OICHKH

% [epMEHEBTHUCCKOE HCKYCCTBOBEICHHE KAK BOCIPHSTHE
tBopuectBa [Schmid 1995: 115] naunnaercs ¢ Bompoca O TOM,
YTO HMPOMCXOAUT C KOHKPETHBIMH IIPOU3BEACHUSIMH M U1 HEro
UX CO37AIOT; IMpPOLEAYPbl HHTEPHPETAalH HPENONpPEAeIsIOTCs
stuM [Bétschmann 1988: 13].
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MHTEpIpeTHpyeMoro Matepuana'? KakoBbl MaTepH-
aJIbHBIE MPEANOCHUIKA IS THIIOTETUYECKUX HHTEp-
TIpeTaIii JTaHHOTO TeKCTa?

He 06e3 ocHoBaHWii Takyld TE€pPMEHEBTHKY
Ha3bIBAIOT JUHTBHCTHYecKOoW [Hermanns 1987:
611-613]. Ona ucnonb3yercs ajisi OObSICHECHUS U JJIs
yCTpaHEeHUs] HeAOpa3yMeHWH, B YaCTHOCTH, IIPH
MEXKYNbTYypHOU KoMMyHHKanuu. O. Kocepuy B KoH-
e JKM3HM TMojiarajl, 4To JUHTBUCTHKA (OCOOCHHO
JUHTBUCTUKA TEKCTa) — 3TO M €CTh TePMEHEBTH-
ka [Kabatek, Murguia 1997: 151]. Omnako ciemyer
HUMETb B BHJY, YTO MIOHUMaHHE MPEIONPEAEIICHO eIe
1 OBITHEM YeNIOBEeKa, PElIarolIero, Kak CIeAyeT IIo-
HUMaTh JpPYTUX JIOACH, a TOTOMY COOTHECEHO
U C OHTOJNIOTHMEH, M ¢ a3nuctemonorued [Tschumi
1987: 42]. 'ne-To Mex 1y JIMHIBUCTHKON U (uocod-
CKOM T'€pMEHEBTHKOM MOYXHO IOMECTUTh MHTEpIIpE-
TaTUBHYIO TEOPHUIO PEUYECBBIX aKTOB, HCIIOIB3YEMYIO
JUIs. TIOHMMaHHS KOMMYHHKATHBHO CIIOXHOTO JIHC-
kypca [Furberg 1982]. DOmnmpudeckue uccieroBaHus
B 3TO# 00acTH «OOBEKTHBHON TE€PMEHEBTHKIY CMBI-
KalOTCSl ¢ KOHBEPCALIMOHHBIM aHalM30M, T.e. C WH-
TEpIpPETaTUBHBIM HAMpaBICHUEM B HCCIEIOBAaHUN
pasroBopa conuonornieckumu Merogamu [Schneider
1997: 165], xorna npaBuia parMoOHAIBHOTO OOIICHHUS
PEKOHCTPYUPYIOT KakK TO, YTO MPHUBOAMUT K peanusa-
WU CTPATETUH TOCTIKEHHS B3aMMOTIOHNMAaHUSI.

Wrak, korHUIMA HE BCEsHA, MOTOMY YTO CO-
IUabHa U [eJIeHaNpaBIeHHA.

6. 'epmeneBTHKA Kak pa3aes ¢puiiocoduu

dunoco)ckoe  pacCMOTpPEHHE  TOHUMaHHS
W MHTEPIIPETAIlMA BO BCEX ACTIEKTaX M MPOSBICHHUIX
JKW3HM BKTodaeT [Palmer 1982: 461-463]:

— ¢unocoduro 0OOIIECTBEHHBIX HAYK, TpaK-
TYIOIIYI0 TIOHSTHA «TOHUMaHHE» U «OOBSICHEHHUEY,
«OOBIICHHBIH S3BIK» U JP.,

— MCCIIEeIOBAaHNE MHTEPIPETAllU TEKCTa B CBE-
Te (hEHOMEHOJIOTUYECKOW TPAJUIINU U B PAMKaX KpH-
TUKH «oObekTuBHOTO 3HaHws» ([amamep, Puxép,
Heppuna).

Hnst pmtocopckoil  TEpMEHEBTUKH — TEPUO]T
1966—76 tT. 03HaMeHOBaicid OypHBIM BHYTPEHHUM
pasBUTHEM, KOTJa OHa 00O0raTWiIach MAESIMU CTPYK-

! Tak, CasimeHHoe mucaHue, OONANAIOMEE HCKIIO-

YUTENBHBIM BJIMSHUEM B Hallleil IUBUIM3AaLMM B KayecTBE
00bEeKTa HCTOJIKOBAaHMS, MpEIIoJiaraeT HWHbIE YCTAaHOBKU
¥ Macmtabbl OTBETCTBEHHOCTH, YeM MHOTHE APYrHe OOBEKTHI:
TePMEHEBTHKA «IIEPBOH BOJIHBD) HCXOAWIA M3 TOTO, 4TO
B CBfIIEHHOM NHCaHWUU CIEAyeT HCKaTh HCTHHY B II€PBOH
nacranmuu [Osier 1987: 320]. Yacto cTpemaTcs yCTaHOBUTH HE
HUCTUHHOCTb MBICIHU, @ TO, YTO MMEHHO €€ aBTOp HMeEN B BU-
ny [Brandt 1993: 95]. B aToM 0HOBpEeMEHHO U cl1abOCTh, U CHJIa
TepPMEHEBTUKHU.

Typajau3Ma, CEMHUOTHKH, JJAKAHOBCKOT'O IICUXOAHAIIH-
3a C ero OcoOCGHHBIM WHTEepecoM K s3bIKy [Palmer
1982: 453]. K xonmy XX B. HHTEJIEKTyallbHBIE Tpa-
HUIIBI TEPMEHEBTHKY PACIIMPIIIACH [3eMistHoM 1983:
231]: ee kaproH, aHTUCIMEHTU3M M KYJIbTYPOJIOTH-
YyecKass HallpaBJICHHOCTh CO3BYYHBI HHTEIUIEKTYallb-
HOMY KJIMMATy 3TO# smoxu, cM. [[afizenko 1984: 3].
Wnen oBnagenu ymamu He Tonbko EBponsl, HO u Ho-
BOTO CBETAa; CJIOBO «IC€PMEHEBTHKA», MaJO3HAKOMOE
aMEpPUKAaHCKUM HCCIIEIOBATEIIIM B CEpeluHE LIEeCTHU-
JECSTHIX TOJO0B, YTPAaTHJIO 3amax HadranuHa, yKas3bl-
Basi Ha NIEPEOPUEHTALNIO TYMAaHUTAPHBIX HCCIIE0Ba-
HUH B «3py uHTEepIrpeTanun» [Bernstein 1989: 3].

Tenepb 0 MOHMMaHWU TOBOPAT HE HMHAuYe Kak
00 OCHOBHOH CTpPYKType ueioBeueckoro Obitus [Ca-
purro 1986: 11-12], depe3 mpusMmy KOTOPOTO pac-
CMaTpUBAalOT W OOIEHHUE JIOZCH, U HaydHOe OOBsic-
HeHHe. OTa Qrmocodusi «OTPaHUIEHHOTO PACCYIKa
(eine Philosophie der begrenzten Vernunft) [Figal
1995: 3] He mpeTeHAyeT Ha AOCTIKEHUE WCTUHBI, Ha
OBITHE CMOTpPHUT TJIa3aMU OOBIYHOTO YENIOBEKa B pas-
JIMYHBIX JKU3HEHHBIX cuTyarusx [Seiffert 1991: 57],
a MUp 3TOro 4YeJioBeKa ymojoOnser Tekcty |[Garz,
Kraimer 1994: 7].

I'epmeneBTHYECKHI CYOBEKT BUAUT B UCTOPUHU
BOCIIPHHUMAEMOTO JTyXOBHOTO MHpPa HJeabHBIHI
«YHUBEpCAJIbHBIA TUAIOT», 0e3 pa3pbIBoB, 0e3 (yH-
JaMEHTAJIbHOTO  HEMOHMMAaHUs M HeJopasyMe-
Huii [Fues 1995: 2]. Ilo [Bultmann 1958-62], sx3u-
CTEHLMAIbHAS UHTEPIPETALHS CTPEMHUTCS] COBMECTUTD
aKT MBICH ¢ akToM >ku3HH [Forni 1985: 9], a kaxxmoe
HOBOE TMOKOJICHHE, TOJKYyroniee bubiamio, mpuBOanT
K HOBOMY O3apeHHIO, «OTKpOBeHHIO», cM. [Hirsch
1967: vii], maxe K «aKTy TOHUMAIOIIei Bepb» (Akt
verstehenden Glaubens) [Hiibner 1995: 251].

OTU TONOXEHUS MPOJOIDKAIOT JHIBTEEBCKYIO
KOHLICTILIMIO KYJIBbTYpPhl KaK HCTOPHKO-COLMAIbHOTO
00001IeHNsT OMbITa EAMHUYHOTO YeJIOBEKa; B HeEH
TepMEHEBTHKA SBIAETCA OAHOBpeMeHHO [Dunér
1985: 162-163]:

— METaHAayKOM, Jaroleil aHaJu3 OCHOBHBIX I10-
HSITHIA, BXOJISIIIIUX B aKT UCTOJKOBAHMUS,

— GopMOIl BBIpaXKEHHsI UCCIIENOBATENS KYJIb-
Typsl (T.e. MICKYCCTBOM IOHHMaHHs M peaju3anueit
3TOTO UCKYCCTBA),

— CHCTEMOI OCHOBHBIX KYJIBTYPOJIOTHYECKHX I10-
HSITHH, TAKUX KaK MPeOnoOHUMAHUE, 2EPMEHEGMUYEeCKUli
Kpye, 2eHepanu3ayus, npoeyuposanue Ha (paxkmul.

I'epMmeHeBTHKAa HAXOJUTCS Ha TEpEeCEUCHUU
si3bIKa U He-s13bIKka, cM. [Greimas, Courtés 1986: 107].
CBs3aHHas ¢ 3amacaMmM Hallero OmbITa B MUpE, OHa
HCTOJIKOBBIBACT HANly WHTEpIpeTanuio mupa [Ortiz-
Osés 1986: 34]: xpuTHIeCKOE CO3HAHUE, OCO3HAHNE HE-
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OCO3HAHHOTO B KYIIBTYpe, ypasymeHue (racionalizacion)
HUPPaLMOHATIBHOTO M COOOIIEHHE HelepeaaBaeMoro.
Hermeneusis — ¢urypa m BooOpakeHHE MOHUMAaHUS
JICHCTBUTEIBPHOCTH, OCHOBaHHAs Ha AaKCHOJIOTHYC-
CKOM HJIM OLICHOYHOM CXBaThIBaHMM (comprension)
1 IOTOMY CHMBOJIM3HUPYIOLIas Hallle CYIIeCTBOBAHHUE:
MEXTy HAMU ¥ MUPOM JICXKHUT UHTEPITPETAIIHS.

Utak, KOrHULIUS KOHCOMUANPYET 3HAHUE SI3bI-
Ka C BHES3BIKOBBIM 3HAHHEM, MO3BOJISISI PaCIIUPUTH
TPaHUIIBI JMYHO TOCTYITHOTO MHpA.

7. 3akn0ueHne

1. 'epmeHeBTHKA — OAMH U3 UCTOYHHUKOB HJIECH
KOTHUTHBHOM JIMHTBUCTHKH — MHOTHE BEeKa 3aHHWMa-
€TCA HpO6JICMaMI/I KOrHMOHUU B IMPUJIIOKECHUU K HUC-
TOJIKOBAHUIO TEKCTa. B Haimie BpeMsi TepMEHEBTHKY
MOXKHO CUHTATh U UCTOYHHKOM, U COCTaBHOHN YaCThHIO
KOTHUTHBHBIX HaYK.

2. KorHutvBHasI JESITENBHOCTh, KaK yUUT Hac
TepMEHEBTHKA, CBS3aHA C COIMOCTABIEHHUEM M OTOpa-
KOBKOHM wuHTeprnpeTtanuil. B pamkax KOTHUTUBHOU
JIMHI'BUCTHUKHU 3aga4a COCTOHMT B TOM, ‘ITO6I)I YCTaHO-
BUTbH, KaK U B OMOpE Ha KaKue Mpoueaypsl u «dopma-
TBI» 3HAHUH STO MTPOUCXONT.

3. 'epmeHeBTHKA 3HAYUTEIBHO CTapIlle KOTHU-
THUBHOM JIMHI'BUCTHUKHU, ITIOOTOMY BBICTYIIACT IMOKaA CIIC
B POJHM JIOHOpa HJEH, K KOTOPHIM OTHOCSITCS Clie-
IYIOIITUE:

— METO/JIbl UCTOJIKOBAHHA IIOKOATCA Ha OOITy-
HIEHUSIX 00 YCTPOHCTBE W BO3MOXKHOCTSIX KOTHHIIHH
YeII0BEeKa;

— I'EpMCHEBTHKAa KaK METOJbl HCTOJIKOBaHUA
npruy4acT HaC K MBICJIIH, YTO KOTHUIIUA TUIIOTCTUYHA
1 el 9y)KJa cCaMOyBEPEHHOCTb;

— KOTHUIUS HE sBisieTcs (PaOpukoi Mo mepe-
paboTke peuu, a 00JagaeT 0OpaTHOHN CBS3BIO C Jesi-
TEJIHLHOCTHIO YETIOBEKa,

— KOTHHULMS HE BCEAJHA, IOTOMY YTO COLIMANb-
Ha U IeJIeHaIpaBJICHHA,

— KOTHULMSL KOHCOJNUAUPYET 3HaHUE S3bIKA
C BHESI3BIKOBBIM 3HAHUEM, TI03BOJISIS PACIIUPHUTH Tpa-
HULBI TOCTYIIHOTO MHpA.

4. 21_]151 TEPMCHEBTHUKHU IIOJIC3HBIMHU MOT'YT OKa-
3aThCSl  KOTHUTHBUCTCKHME  HMCCleAoBaHUs  (Te-
pe)KaTeropu3alui U apXUTEKTYPbl KOTHUIUH.
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TRANSFER OF HERMENEUTIC IDEAS INTO COGNITIVE LINGUISTICS

V.Z. Demyankov
Institute of Linguistics of the Russian Academy of Sciences (Moscow, Russia)
vdemiank@mail.ru

Hermeneutics may be viewed from several points of view, it is at the same time a set of interpre-
tive methods, research of human skills of using these methods, human activities based on these skills,
philosophy of understanding investigating the sense of interpretation as a whole, and philosophy of life
of intelligent humans. Interpretive activity studied by hermeneutics may be looked at as a sort of hu-
man cognition. The hermeneutic research directions are relevant for development of cognitive sciences
in which the notions of interpretation and understanding play an important role. This research also has
a number of practical aspects having to do with modeling human understanding.

Many hermeneutic ideas have been borrowed and further developed in cognitive linguistics:

1. The methods of interpretation recorded in the long history of hermeneutics are a source of
inspiration for artificial-intelligence systems. These hermeneutic methods of text interpretation base on
implicit and explicit principles deserving further studies in the framework of cognitive linguistics.

2. Human cognition presumes that interpretation is always hypothetic. Hence the cognitive
mechanisms include procedures of hypothesis verification.

3. Linguistic cognition is not just a machine for text interpretation, it has feedback to human

activity.

4. Cognition is socially oriented, task oriented and intentional.

5. Cognition is the point where linguistic knowledge meets non-linguistic knowledge. Real
processes of extending the boundaries of the human world are an object of cognitive studies.

Hermeneutics as an important intellectual source of cognitive linguistics is much older than
modern cognitive sciences, but certain findings of cognitive linguistics may be useful for it, too, such as
strategies of linguistic categorization, re-categorization and theories of architecture of mind.

Key words: cognitive linguistics, hermeneutics, interpretation, understanding.
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